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Handwriting qualities in the system of
writing

There are considered such qualities of handwriting as
individuality and steadiness. These qualities appear in
the reverse; individuality may cause communicative
barriers in the process of written correlation, and
steadiness makes it possible to find out the written on
the basis of graphic signs identification. This is the
phenomenon of handwriting in the system of writing.

Key words: handwriting, writing, speech, graphic sign,
individuality and steadiness as the quality of writing.

E.C. TOJIHMBHOBCKAA
(Ynvsanoeck)

YPOBHU JIMHI'BUCTUYECKOI'O
HUCCJIIEJOBAHUA AHA®OHUHU

Ha mpex ypoeHsx NUH2EUCTNUYECKO20 UCCACO08AHUSL
(A3bIKOBLIX COUHUY, MEKCMA U SA3bIKA KAK CUCTEMbl
noocucmem) ananusupyemcsi anagonus. B xauecmee
00BEKMUGHBIX KPUMEPUEE ee  CYUWeCMBO8AHUs PAC-
CMAMPUBAIOMCSL HAIUYUE ONOPHO0/ KIIOUEeB020 CO6A
WU IeMEHMA U 36VKOBbIX NOBMOPOG K HEMY.

T~ —"D
KriioueBble criosa: aHagoHus, 36YKOBOU NOGMOP, ONOp-
HOe €080, KII0UeBOll dNeMenn, peuegoll (PoH.

B coBpeMeHHOW JMHIBHCTUKE HCCIICAOBA-
HUIO aHAPOHUYECKUX CTPYKTYP yICISIETCS 00JIb-
moe BHUMaHue. OHIM U3 TTOCIEAHUX aCIIEKTOB
W3YYCHUS! JJTaHHOM MPOOJIeMBI SIBJISETCS BOIIPOC O
BU/IaX aHA(QOHUU M KPUTEPHUSIX JOKA3aTeIbCTBA
camoro (akTa CylieCTBOBaHHUS Pa3IMYHBIX THIIOB
aHa(OHUH.

[on anadoHMEH MBI MIOHUMAaEM TaKYIO HEKa-
HOHU30BaHHYIO (OPMY 3BYKOBOH OpraHH3allWy,
«TIpH KOTOPOIi 3BYKOBO# COCTaB TOrO WM HHOTO
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CJIOBA-TEMBI BOCIIPOU3BOJUTCS B TEKCTE HE IOJI-
HoCThIO» [5, ¢. 20]. Kak BUaHO W3 onpeaeneHus,
0OJBIIYI0 PONTE TIPH M3YYCHUH aHA(DOHUH HTrpa-
€T TOHSTHE CIIOBA-TEMBI. TeMaTH4ecKue CJIoBa
MPE/ICTABJICHBI B JIIOOOM TEKCTE, «HE3aBUCHMO
0T ero (YHKIMOHATbHO-CTUIIEBON IPHHAIIEHK-
HOCTH, TIOCKOJIBKY ITPEAMET COOOIIECHHS B 3HAUH-
TEJIHOH CTENEHH MpeonpeaeisieT Kpyr 00o3Ha-
yatonteit ero nexcukm» (Tam xe, c. 23). Ouu B
CBOIO OUEpe/Ib JCISITCS Ha OIIOPHBIE U CTHIIC00pa-
3yrouue. [lepBble SBIAIOTCS JOTHYECKOH OCHO-
BOW TEKCTa, BTOpPbIC NPUAAIOT €My CTHIHCTHYE-
CKYIO OKPackKy.

KitroueBoe citoBo mpezcraBisier coboi pas-
HOBUJHOCTb OIIOPHOIO CJIOBA. [JaBHOW OTIIH-
YUTEILHOM 4epPTOH KIIF0YEBOTO CJIOBA CUUTACTCS
CEMaHTUKO-CTUIIMCTHYECKAsl MHOTOCIIOMHOCTh. B
IIpoLiecce Pa3sBUTHS TEKCTa KIIOUEBOE CIIOBO Me-
HSIET CBOE MOHSATHIHOE CcojiepKaHue, mpruodpera-
€T HOBBIC KOHHOTAIINH U TTOJy9IaeT HHAUBUIYallb-
HOE aBTOPCKOE 3HAUCHHE.

Benen 3a AWM. T'OpimikOBBIM JIMHTBUCTHI MO-
TYT aHaJM3WPOBAaTh PEUCBOM MaTepHall Ha TpPex
YPOBHSIX: SI3bIKOBBIX €IUHHUI], TEKCTA U SI3bIKA KaK
cuctemsbl nojacucteM [3, ¢. 5-13]. CiiemoBareinsb-
HO, BBIACISIIOTCS TPH Pa3IIMUHBIX BU/1A aHA(OHUH:
KOHTEKCTYaJIbHOTO, TEKCTOBOTO M OOIIESI3BIKOBO-
TO XapakTepa.

IockonbKy moOHsITHE aHAQOHHM HEpa3phIB-
HO CBSI3aHO C ITOHATHEM TEMaTHYeCKOTro CJIOBa,
BO3HMKAET BOIMPOC: KAKUM 00pa3oM COOTHOCUTCS
pasrpaHHUYEHNE TPEX BBIIICTICPEUNUCICHHBIX TH-
OB aHa()OHUUECKHUX CTPYKTYp C pasrpaHUYEHU-
€M TEMaTHYECKHX, OMOPHBIX U KJIFOUYEBBIX CJIOB?

TemaTndyeckue W OMOpPHBIC CIIOBA IPUCYT-
CTBYIOT B JIIOOOM TEKCTE, B JII0OOH KOMMYHHKa-
TUBHOM €JIHUIIE, a CJIeI0BATEIbHO, MOT'YT Xapakx-
TEpU30BaTh TIO0OH YPOBEHb JIMHTBUCTHYECKO-
ro uccienoBaHus. UYTo ke KacaeTcsl KIIFOYEBBIX
CJIOB, OHH JIOJPKHBI OBITh «OTHECEHBI IIPEK/IE BCe-
IO K YPOBHIO TEKCTa, OCKOJIBbKY PEal3yIOT 0CO-
ObIli KOMIIO3UIIMOHHBIA Tiprem» [5, ¢. 129]. Pac-
CMOTPHUM HOApOOHEe Bce BUIBI aHA(DOHNH.

AHa(doHUS HA YPOBHE A3bIKA KAK CHCTEMbI
TOJICHCTEM «HAOJIIOJIAETCSl B PA3JIMYHBIX SI3BIKO-
BBIX (opMyJlax BOCHPOM3BOAMUMOIO XapaKTe-
pa» (Tam xe, c. 136). K Takum B pyccKOM S3BI-
K€ OTHOCATCS JIpasHWIKH (AHOpeli-6opobell, He
20HAU 20nybell;, Anmowka - Kapmowka, cono-
mennas noodicka, I puwka, I puwka ykpan mono-
puwxo; Kona, Kona, Huxonau, cuou ooma, He 2y-
a1, Deos-meds cven meoseds, Muponywra, Mu-
POH — NOJIHA NA3YXA 60POH U JIP.), & TAKXKE HEKO-
TOpBIE MOCIOBUILBI TUIIA Mockea 6bem ¢ HOCKa, a
Iumep 6oxa nosvimep, Ooun 6 Mockee, opyeotl
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6 Bonozoe, a 0oba 2onoonvl, Llapcmeo Mocksa, a
myorcukam mocka, Ha Pycu ne ece xapacu, ecmo
u epwiu. B xauecTBe CJI0Ba-TEMBI Yallle BCETO BBI-
CTYIAIOT UMCHa coOcTBeHHBIC. OHAKO MOXKHO
BCTPETUTH IOCJOBHUIBI U TOTOBOPKH, IJI€ TaKO-
BEIMH SIBJISIFOTCS. M MIMEHA HapHIaTeNbHBIC: Me-
cay aneaps — 3umvl 2ocyoaps, Mamywika eecna —
6ceM KpacHa u Jp.

Bo ¢panIty3ckoM si3bike 00IIEsI3bIKOBAsT aHA-
(OHUS TPOSABISECTCA B CIEAYIOMHUX MOCIOBH-
uax: D Angleterre ne vient ni bon vent ni bonne
guerre. — M3 Anenuu ne dcou Hu xopouie2o eem-
pa, Hu Xopouiell 8OUHbL, A Paris ils ont chers les
prix. — B Ilapuosice yenwt evicoxu, Paris n’a pas
été bati en un jour. — Iapuoic He cmpounca 3a
00UH OeHb, aHAJIOT PYCCKOW MOTOBOpKH Mocksa
He cpasy cmpounaco, una Tout chemin méne a
Rome. — Bce dopoeu 6edym 6 Pum.

He cTout nytats ana)OHHIO OOIIESI3bIKOBOTO
XapakTepa ¢ 00IIes3bIKOBOH (HOHETHIECKOH Tap-
MOHUEH, IJie 3BYKOBasi OpraHu3anus HEe HaIpaB-
JICHa Ha BOCIPOW3BEICHHE 3BYKOBOTO COCTaBa
CJIOBA-TEMBI, & UMEHAa COOCTBEHHBIC BBICTYIIAIOT
B MMOMYMHECHHON POJIA U HCIOJIB3YIOTCS TOJIBKO
Ut Oytaro3By4ns. B pycckom si3pIke 3TO 1MOCIO-
BHUIIBI V 6csikoeo Dedopru ceou omeosopku; Besik
Cemen npo cebsa ymen; Kaswcoasa Anenxa xeanum
ceoro Oypenxy, Menu, Emens, meost nedens, bo-
eam Epmowxa: 3asen xoma da xowxy, Xyo Po-
Mau, K020a nycm KapMaH, 9 T.I1.

Bo dpanimysckom si3bike GpoHeTHUYCSCKAs rap-
MOHHS YacCTO BCTPEUACTCS B apTOTHUYECKUX BBI-
paxxenusix tuna A la tienne, Etienne! 3a me6s,
(Omuwen)!; Que veux-tu qu’on y fasse, Boniface? —
Hy umo nooenaeww, (bonugpayuii)?; Il n’y a pas
de roses sans épines, n’est-ce pas Joséphine? —
Hem posvl 6e3 wunos (e max au, Kozeguna),
Vas-y, Tasie! — /lasaii, (Tasu)! Bneped!; Pas de
gene, Eugene! — He cmecusiica, (Dowcen); Dans
le mille, Emile. — B decsimky, (Omunv) n ap. lpu
MEPEBO/IC TAKWX APTOTHUYCCKUX BBICKA3bIBAHUI
MMeHa COOCTBEHHBIC MOKHO OITyCKaTh, TOCKOJIb-
Ky OHM HE HECYT HUKAKO! CMBICIIOBOM HArpy3KHU.

AHadoHUSI KOHTEKCTYAJIbHOI'0 XapaKTepa
(mpyrumu cioBaMu, aHa)OHUS HA YPOBHE SI3BIKO-
BBIX ©IIMHUI]) MPEACTaBIsIET COOOW caMbIii pac-
MPOCTPAHCHHBIN B aHA()OHHUH U IO OTHOIICHUIO
K KJIFOYEBOMY CJIOBY «BBICTYIIACT KaK 3BYKOBOE
OKpY’>KEHHUE, 3BYKOBOW KOHTEKCT. .. MJIM KaK OJIHA
13 Pa3HOBUJHOCTEH MOJIOKUTEIBHON KOHTEKCTY-
TBHOM (POHETHYECKON MOTHBHPOBAHHOCTH yKa-
3aHHOTO clioBay [5, ¢. 123, 129]. O0s3aTenbHbIM
KPUTEPHEM IS [TOATBEPKACHHUS €€ IPUCYTCTBHUS
B TEKCTE SIBJSCTCS HAIMYWE OMOPHOTO CIIOBA U
3BYKOBBIX TIOBTOPOB K HEMY B Mpeieiax CTHXO-
TBOPHOW CTPOKH, T.€ IIPUBBIYHOTO MaKCHMyMa
B JIBEHAJIATh CJIOroBy [4, ¢. 272]. 3ByKOBBIE MO-

COBPEMEHHAA TEOPUA S3bIKA
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BTOPBI Ha YPOBHE S3BIKOBBIX €IMHUIL MOXKHO pa3-
JICIUTh Ha:

— TIOBTOP OJHOTO coriacHoro: Il est ainsi

de pauvres coeurs (E.Verhaeren. Février. Les
pauvres); Bon pour la gnédle a l’aube et [’angoisse
au créneau (L. Aragon. La valse des vingt ans);
J'ai retrouvé deux fauteuils verts (J. Brel. Les
deux fauteuils); Hier encore/ J'avais yingt ans
(Ch. Aznavour. Hier encore);
TPOWHOE YHOTPEOJICHHE COTJIACHOIO:
Honneur au fou qui ferait faire (P-J. de Béranger.
Les fous); Et les barbons régnent toujours
(P-J. de Béranger. Les infiniment petits ou la
gérontocratie); Bon pour la marche et pour la
boue et pour les balles (L. Aragon. La valse des
vingt ans); Le monde est méchant, ma petite
(Th. Gautier. Le monde est méchant);

— mosTop(b1) r1acHoro: Tous nous crions: A
bas les fous (P-J. de Béranger. Les fous); Ils me
disent que tu es brune (P.Verlaine. Chanson pour
elles); Six pieds sous terre Jojo tu chantes encore
(J. Brel. Jojo);

— 3Bykomuck: La blanche Ophélia flotte
comme un grand lys (A. Rimbaud. Ophélie);
O Satan, prends piti¢ de ma longue misere!
(Ch. Baudelaire. Les litanies de Satan); Et
ce Londres de fonte et de bronze, mon dame
(E.Verhaeren. Londres); Madeleine c’est mon
Noél (J. Brel. Madeleine); Ne cherche plus,
aux larmes d’Héléne (G. Brassens. Les sabots
d’Hélene);
mosrop maucdona: Denys, chassé de
Syracuse,/ A Corinthe se fait pédant (P-J. de
Béranger. Denys, maitre d’ école); Puisque le
tyran est a bas,/ Laissez-nous prendre nos ébats
(P-J. de Béranger. Requéte par les chiens de
qualité); Lunes des corridors vides et blémes,/
Les horloges, avec leurs yeux (E.Verhaeren. Les
horloges); Martinet aux ailes trop larges, qui vire
et crie sa joie autour de la maison (R. Char. Le
martinet); Rappelle-toi Barbara/ Il pleuvait sans
cesse sur Brest ce jour-la (J. Prévert. Barbara);

—1noBTop nosudona: Tous, ils ont dii des réves
a ses charmes./ Ah! faisons-lui la charité (P-J. de
Béranger. La pauvre femme); Et scruté par les
veux des treize grands portraits (M. Rollinat. La
bibliotheque); Faire ensuite le portrait de l’arbre/
en choisissant la plus belle de ses branches/ pour
l"oiseau (J. Prévert. Pour faire le portrait d’un
oiscau).

Brigensror ¢donomopdorornyeckue MmoBTO-
pbI (IOBTOPBI OJTHOKOPEHHBIX CJIOB, OJMHAKOBBIX
MopdeMm u T.1.), Hanpumep: Un vigneron chantait
courbé dans sa vigne (G. Apollinaire. Le vigneron
champenois); Chasse le czar, chasse I’Autriche,/
O Chasseur Noir! (V. Hugo. Le chasseur noir).
Co3Byursi BHYTPU CTPOKU («BHYTPCHHSS pHUD-




Ma») MOTYT HaXOJUThCS B TIpeJiesiaX OJHON CTPO-
KM (TOPU3OHTAJBHBIC) M B MpEJeiax COCEIHUX
CTpOK (BepTHKambHBIC) [2, c. 128], mampumep:
Puis les bonbons c’est tellement bon (J. Brel.
Les bonbons); Et fleurit Gabriel Péri (L. Aragon.
Légende de Gabriel Péri) — ropuzoHTambHEIE CO-
3Byunsi. K npumepam BepTHKalIbHOTO CO3BYYHS
MOXHO OTHECTH CIICAYIOIIHE:
En un temps de miséres
Roger Bontemps est né.
(P-J. de Béranger. Roger Bontemps),
Tes yeux rendent jaloux le ciel d’apres la pluie
Le verre n’est jamais si bleu qu’a sa brisure
(L. Aragon. Les yeux d’Elsa).
AHadoHHSI TEeKCTOBOr0 XapaKkTepa — siBJie-
HHe OoJiee CII0’)KHOE M MEHEE paclpoCTpaHEHHOE U
BCJI/ICTBHE TOT0 00JIee HHTEPECHOE JUIsl U3yue-
HUsL. B oTimane oT KoHTeKCTyansHoM aHadoHny,
JUTSL TOKA3aTeIbCTBA (paKTa CyIECTBOBAHUS OI00-
HOTO BHJA CTPYKTYp Ha YPOBHE TEKCTa TpeOyeT-
Csl HaIMYME HE IPOCTO CIOBA-TEMbI WM OIOp-
HOTO CJIOBA, @ MMEHHO KIIIOYEBOrO CIIOBa/ 3iie-
MEHTA, a TAKKE «COXPAHCHUE 3BYKOBOI MepeKIny-
KW» C 9TUM CJIOBOM/ 3JIEMEHTOM Ha MPOTSIKEHUH
Bcero tekcra [5, ¢. 136]. BeIsIBUTH HaHHBIN THIT
aHa(OHUM TpecTaBiseTcs 0ojee BO3MOXKHBIM B
TEKCTax MaJoro 00bemMa, KaKiMHU B OOJIBIIHHCTBE
CBOEM SIBJISIFOTCS] CTUXOTBOPHBIE TEKCTEI.
CoryiacHO MeTojauKe aHanu3a aHa(OHUH,
npemroxkeHHoit  A.B. IlyssipeBeim  (Tam ke,
c. 135-137), st noaTBep K ICHUS HATT4Ks aHA(PO-
HUM Ha YPOBHE TEKCTa HEOOXOIMMO MPOBECTH
CJIC/IYIOIIHE ONIEPAIMH: BBIJICIUTH KIIIOYEBOE CII0-
BO U OIpPEICINTh, IPEBBIMLAIOT JIH 3BYKH 3TOTO
ciioBa pedeBod (GoH, T.e. 0OOBIYHYIO YaCTOTHOCTD
3BYKOB BO (paHiry3ckoit mossuu. Ilockosbky
KIIFOUEeBast poJib B TEKCTE€ MOXET MPUHAIJICKATh
HE TOJILKO CJIOBY, HO M CJIOBOCOYETAHMUIO, MPEe.-
JIOKEHHIO WIIM JJaKE CII0KHOMY CHHTAaKCHYECKO-
My LIeJIOMY, CJIeyeT TOBOPHUTH HE TOJIBKO O KIIIO-
YEBOM CJIOBE, HO U O KJIFOYEBOM DJICMEHTE TEKCTa
(KD). KirodeBoe CIIOBO B 9TOM cliydae SBISICTCS
JIUIIB YAaCTHBIM CJIydaeM ucrnoib3oBanus KO. Ta-
KAM 00pa3oM, KITIOYEBOM 3JIEMEHT IpeACTaBIIs-
eT co00i CEeMaHTHUKO-KOMIO3UIIMOHHBIH IEHTP
TEKCTa, «EIUHUILY, CEMAHTHYECKU HE PaBHYIO ca-
Mol cebe B Havaje W KOHIE IOPOXKICHHUS (BOC-
npusatus) Tekcta» (Tam xe, c¢.132). Mcxonsa us
TOTO, YTO KJIIOYEBOH 3JIEMEHT OOBIYHO YJaCTBY-
€T B KOMIIO3UIIUH TEKCTa (K31 — PT — KSH, rie
KD, —mepBoe ynorpedieHue KIx9eBOro JJIeMEH-
Ta, P_— passurtue tembl, KO — nocnennee ynor-
peblieHHe KIIOUEBOrO JJIEMEHTa, 00OralieHHO-
TO B Pe3yJIbTaTe PA3BUTHS TEMBI HOBBIM ITO3THYE-
CKUM CMBICJIOM), €r0 HEBO3MOXKHO OOHAapyKUTh
B CJIOBOCOYETAHUM MJIM MPEIJIOKEHHH — KIFOUe-
BOW AJIEMEHT MOXET IIPHCYTCTBOBAaTh TOJIBKO B
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KOMMYHHUKATUBHBIX €IUHULAX C KOMIIO3UIMOH-
HOHU 0(OPMIIEHHOCTBIO (Harpumep, ctpoda, Kom-
TUIEKC TIPEUIOKEHIH, TEKCT U T.1.).

IIpouecc aHanu3a MO3TUYECKOTO MPOU3BEIC-
HUSl Ha TpeJMET HAIMYKS B HEM TEKCTOBOM aHa-
(hoHMHU paccMOTPUM Ha MPUMEpPE CTUXOTBOPCHUS
I1. Dnroapa, B KOTOPOM aBTOP OTPA3UI TPAruuecKoe
TIOJIO’KeHUE CBOECH CTpaHbl B Hadae 1940-x IT.

Dressé par la famine O

Dressé par la famine

L’enfant répond
toujours je mange

Viens-tu je mange Tor cnuws A em.

Dors-tu je mange (mep. M. Bakcmaxepa)

VYxacHele numeHus U 0oib (PpaHITy3CKOro
HapoJa OTpakeHbl B HECKOJIBKUX CTPOKax. Ycra-
MH peOEHKa MOAT BBIPA3HJ TO, YTO TBOPHUIOCH B
Jtyliax Teicay Jrojieil. CTpalrHoe CIIOBO «ToJI01y»
cTano cBoeoOpa3HbIM CUMBOJIOM DpaHIIMU TOTO
BpemeHu. C KaxIbIM HOBBIM yrioTpebiennem K3-
CTPOKH (je mange/ st eM) MbI [IOHUMAeM, HACKOJIb-
KO 3TO0 ObLIO TsKEI0. HaMm cTaHOBUTCS SICHO, YTO
JIIO]TA HE MOTJIU lyMaTh HU O YeM, KPOME €JIbI, 3TO
CTaJ0 €IMHCTBEHHBIM CMBICIIOM UX JKU3HHU.

OmnpenenuB KIFOYEBOE CIOBO / AJIEMEHT TCK-
CTa, HEOOXOIUMO YCTAHOBHTB, MPCBBIIIAIOT JIU
3BYKH, BXOJSIIIIME B €r0 COCTaB, peueBod (HOoH U
MOJTBEPANTD JTHOO OTPOBEPTHYTH HAMUWE aHa-
dornu. Jlnsg aToro HaM TpeOyeTCsl MOACYUTATH
00I11ee KOJIMYECTBO 3BYKOB CTUXOTBOPCHUS M KO-
JIUYECTBO 3BYKOB, BXOJSIINX B COCTAB KIIFOUYEBO-
TO CIIOBA / DIIEMEHTA:

Boimyuimp P
Boiwywmposan 2onooom pebenox
Y neeo na éce ooun omeem A em
Tot uoewv A em

2

Ne ctpoku 3BYKOB BCETO 3 m B a
1 15 I

2 18 3 1 I 3

3 10 2 1 1 1

4 10 2 T 1 I

Hroro: 53 7 4 3 S

[ToacunTaB KOJIMYECTBO MHTEPECYIOIIUX HAC
3BYKOB M 00lIl[ee KOJIMUECTBO 3BYKOB B TEKCTE,
BBIYHCIIMM UX TEKCTOBYIO PAaCIIPOCTPAaHEHHOCTD U
CpaBHHUM ¢ C peueBbIM (POHOM, YCTAaHOBJICHHBIM
Hamu panee [1, c¢. 53—55]. HeznauurensHoe npe-
BBIICHUE YaCTOTHOCTU 3BYKOB HE BCCTraa roBO-
PHUT O HAINYUH aHAQOHWYECKHUX CTPYKTYp, M03-
TOMY MBI OYIeM YYHUTHIBATH TOJIBKO MPEBBIILICHHUE
peueBoro ¢oHa B 1,5 paza u Ooiee.

X — CpemHsis 4aCTOTHOCTh

X~ TeKCTOBas pacCpOCTPAHEHHOCTh

3. =151%

3 = 7-100:53=13,208%

3,.:3,.=13,208:1,51=8,75

TexcToBasi paclpoCTPaHEHHOCTh 3ByKa [3]
MIPEBEIACT HOpMY B 8,75 pasa.

M =3,475%

M =4-100:53=7,547%

M :M =7,547:3,475=2,17



TexcToBasi paclpoCTpaHEHHOCTh 3BYKa [m]
MpeBBIIAET HOPMY B 2,17 pa3za.

9 =6,135%

9,=3-100:53= 5,66%

9,:9 =5,66:6,135=0,92

TekcroBasi pacmpoCTPaHEHHOCTh 3BYyKa [d]
HE3HAYUTENILHO HHYKE HOPMBI.

a,=3,655%

a =5-100:53=9,43%

a, :a =943:3,655=2,58 .

TekcToBas pacnpoCTpaHEHHOCTh 3ByKa [a]
MIPEBBIIIACT HOpMY B 2,58 pasa.

MBI yCTaHOBIUTH, UTO TEKCTOBAs PACIIPOCTpa-
HEHHOCTB TpeX 3BYKOB KITF0UEBOTO deMeHTa ([3],
[m], [a]) mpeBbIaeT HOPMyY. DTO TOATBEPIK/IA-
€T MPHUCYTCTBUE TEKCTOBOHM aHA(QOHUH B TaHHOM
MIPOU3BEACHUH.

CrenuanbHOTO M3YYEeHHs! 3aCly>KUBAIOT BO-
pOChl aHA()OHUK PA3ITUYHBIX YPOBHEH B TBOpUE-
CTBE OT/ICTLHBIX MUCATENICH, a TAK)Ke BO3ZMOKHO-
CTH Tiepeiaun aHa(hOHUIECKUX CTPYKTYP C OJHO-
'O sI3bIKa Ha JPYTroM.
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CW/D

The levels of linguistic research of
anaphony

There is analyzed the anaphony at three levels of
linguistic research (language units, text and language
as a system of subsystems). As the objective criteria of
anaphony, there is regarded the basic/key word or the
element and its sound repetitions.

Key words: anaphony, sound repetition, basic word, key
element, verbal background.

COBPEMEHHAA TEOPUA S3bIKA

AH. [[OH
(Bonzozpad)

JEKCUYECKHE CPEACTBA
OMOTHUBHBIX BKPAIIVIEHUHU
B BUBHEC-KOMMYHUKAIIUN

Onucanvl 0COOEHHOCU OUZHEC-KOMMYHUKAYUU HA CO-
epemennom smane ee pazeumus. Hccrnedyemcest smo-
MUGHAsL  BKPANIEHHOCMb 8  DAYUOHALLHYIO MKAHb
busnec-obwenus. Ilpedcmaegnenvl nexcuueckue cpeo-
CMBa dIMOMUBHBIX GKPANICHULL 6 YCIHYIO U NUCbMEH-
HYI0 OUSHEC-KOMMYHUKAYUIO HA PYCCKOM U AH2TUTICKOM
A3bIKAX.

C~—AH0_—"D

KnioyeBble cnosa: 6u3H€C-K0/VLW_)/HMKaL{u}l, amonue-
HOCMb, dMOMUBHbIE GKPANJIEHUs, JeKCU4ecKue CPEC)—
cmed.

Cdepa Ousnec-kommynukaiuu (bK) 3acy-
JKMBACT MPUCTAILHOTO UCCIIEI0BATEIBCKOTO BHHU-
MaHUs B CHJIY CBOCH CTHIIMCTHYECKOH crermpu-
K. B COBPEMEHHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX YCIOBU-
X HaOJIIoAaeTcss TEHJCHUUS IepPCOHNUpHUKALNH
KOMMYHHUKATHBHOTO TIPOIECCa U, KaK CIICACTBUE
9TOro, — MPOABJICHUEC JIMYHOCTHO-TBOPYECKOI'O
MOTEHIMAJIa Y9aCTHUKA PO eCcCHOHATIBHON KOM-
MYHHKAaIUH.

JlaHHOE MccIeI0BaHUE TPOBOAMUTCS B aCIeK-
T€ HMOTHOJIOTHH — COBPEMEHHOTO paszeia s3bl-
KO3HAHMS, OCHOBHBIM aKIIEHTOM KOTOPOTO SIBJISI-
€TCs U3YUCHUC JIMHIBUCTUYCCKHUX OCHOB IIPOSB-
JICHHUS IMOITMOHAIEHOCTH YelioBeka [6]. Bepba-
JU3AIMS IMOIMHA B MPO(ECCHOHAIFHON KOMMY-
HUKAIlUU I103BOJIACT rny6>1<e IMOHATH CYUIHOCTbH
YeJIOBEUECKOTO OBITHSI U AEATEIBHOCTH B €€ SI3bI-
KOBOM O()OPMIICHHN.

Hecmorpss Ha OoiblIOi  HCClieoBaTeNb-
CKHHM MHTEpEeC JHMHTBUCTOB K JEIOBOH KOMMY-
aukamm (T.B. Anucumona, T.H. Acradyposa,
3.1. I'ypeesa, H.A. Kapab6aus, E.B. Kosmirkosa,
C.II. Kymnuepyk, T.A. Munexuna, C.B. MkpThbI-
usH, A.A. Pomanos, O.I1. Comory6, O.A. Ycko-
Ba, H.IO. Yurpunosa, T.A. Illupsesa u nap.), us-
yYeHHE SMOTHBHOTO KoMIoHeHTa B bK ne 0buto
MPEeIMETOM HAayJHOTO HcciemoBaHms. Hemocrta-
TOYHO M3y4YeHa 3MOTHUBHAs COCTABJIAIOIIAS JTaH-
HOTO THIa KOMMYHHUKAIlMH, €€ IMPOSIBICHNE Ye-
pe3 pa3nuaHbIe (GOPMBI B3aNMOACHCTBISI KOMMY-
HUKAHTOB. B naHHOl cTaThe mpe/icTaBlIeHbl 0CO-
O6eHHOCTH Takol (opMBI pean3aii SMOTHBHO-
TO KOMITOHEHTA, KaK 9MOMUBHAS 8KPANIEHHOCb,
ornpeacigaeMas Kak oONTHUMaJlbHO-MUHUMAJIBHOC
UCIIONIb30BAaHNE CPEJCTB SMOTHBHOCTH ISl BO3-
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